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I. Quellen (B) 

Epigraphische Quellen: 
ŠKZ: mpI 35: bgdt ZY wldptkn = Baydād ī Wardbed(a)gān; 

paI 28: bgdt wrdptykn = Badād Wardbed(a)gān; 

grI 67: 


Übers:mp. und pa. Baydād, den Sohn des *Wardbed; gr. Baydād, (den Sohn) des *Gulbed. 

 

II. Prosopographie (P) „Baydād, Sohn des Wardbed“ 

    Baydād, Sohn des *Wardbed, gehörte zum Hofstaat Šābuhrs I. und nimmt in der 
Notitia dignitatum der Šābuhr-Inschrift unter 67 Würdenträgern einen verhältnismäßig 
niedrigen protokollarischen 60. Rang ein. 
Es ist nicht ausgeschlossen, dass dieser Baydād mit Wardbed, dem Chef der Die-
nerschaft [ŠKZ IV 39] verwandt ist und vielleicht sogar sein Vater sein könnte. Für 
diese Annahme spricht die bessere und ehrenvollere Platzierung des Vaters auf dem 
39. Rang im Vergleich zu der seines Sohnes auf Rang 60. Baydād zeichnet sich we-
der durch einen Titel oder ein Amt am Königshof aus, sondern qualifiziert sich allein 
durch sein Patronymikon *Wardbed. Zur Persönlichkeit des Baydād, Sohn des 
*Wardbed, liegen keine weiteren Erkenntnisse vor. 
     Nach Ph. Huyse und R.Schmitt1 gehört der Name Baydād zu den „bestbezeugten 
altiranischen Namen“. Ihm liegt das altiranische Wort *Baga-dāta- ‚von (dem) Gott 
[den Eltern] gegeben‘2 zugrunde. 
Daneben haben sich auch Allegroformen entwickelt wie arm. Bat, kopt. Baat,3. Zur 
griechischen problematischen Version des Patronymikon neben wldptkn 
[ŠKZ mpI 35 und wrdptykn ŠKZ paI 28] macht Ph.Huyse nachdrücklich aufmerksam4. 
 

III. Bibliographie (L) 

Quellen: 
M.Back, Die sassanidischen Staatsinschriften (SSI). Leiden, Téhéran 1978. (Acta Iranica.18.) – 

Ph.Huyse, Die dreisprachige Inschrift Šābuhrs I. an der Kaʻba-i Zardušt (ŠKZ). Bd 1-2. London 1999. 

(Corpus Inscriptionum Iranicarum.P. III, 1, 1,1-2.) 
H.H.Humbach/P.O.Skjærvø, The Sassanian Inscription of Paikuli. Part 1-3. Wiesbaden 1978-1983. 
 
Namen: 
Baydād – *Wardbed. 
W.B.Henning, A Farewell to the Khagan of the Aq-Aqatärān. In: Bulletin of the School of Oriental and 
African Studies 14(1952) 501-522; hier 511. – Ebenf. abgedr. in: W.B.Henning, Selected Papers. Vol. 
2. Leiden (1977) 387-408; hier 397.(Acta Iranica.15.) – F.Justi, Iranisches Namenbuch. Marburg 
(1895) 57: s. v. Bagadāta. – Repr. Hildesheim 1963. – Ph.Gignoux, Glossaire des inscriptions pehle-
vies et parthes. London (1972) 20a; 49a. – 36b; 66a: wrdpt = Gulbed. – wrdptykn: fils de Gulbed. 
– M.Back, Die sassanidischen Staatsinschriften (SSI). Leiden, Téhéran (1978) 201, Nr. 84: mp. und 
pa. bgdt = Bayyād; gr. Badou. – 270, Nr. (358b) = wrdptkn, Sohn des Wardebed/Gulbed.(Acta Ira-

                                                      
1 Ph.Huyse, Die dreisprachige Inschrift Šābuhrs I. an der Kaʻba-i Zardušt (ŠKZ) 1(1999) 62 = § 50; 

2(1999) 178ab = § 50,5. – R.Schmitt, Personennamen in parthischen epigraphischen Quellen (2016) 
72, Nr. 115: Bagdāt.  
2 Ph.Huyse, ŠKZ 2(1999) 178 mit weiterführender sprachwissenschaftlicher Diskussion. 
3 N.Sims-Williams/J.Russell, Baat. I. Baat in Iranian Sources. II. Armenian Bat. In: EncIr III,3(1988) 
277, 
4 Ph.Huyse, ŠKZ 2(1999) 146, § 43.7. 
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nica.18.) – Ph.Gignoux, Noms propres sassanides en moyen-perse épigraphique. Wien (1986) 57, 
Nr. 198: Bay-dād. – 90, Nr. 398: Gulbed. – N.Sims-Williams/J.Russell, Baat. In: I. Baat in Iranian 
Sources. II. Armenian Bat. In: Encyclopaedia Iranica III,3(1988) 277. – R.Schmitt, Parthische Sprach- 
und Namenüberlieferung aus arsakidischer Zeit. In: Das Partherreich und seine Zeugnisse. The Arsa-
cid Empire: Sources and Documentation. Beiträge des Internationalen Colloquiums, Eutin (27. – 30. 
Juni 1996). Hrsg. von J.Wiesehöfer. Stuttgart (1998) 163-204; hier 181 Nr. 6.(Historia. Einzelschrif-

ten.122.) – Ph.Huyse, Die dreisprachige Inschrift Šābuhrs I. an der Kaʻba-i Zardušt (ŠKZ). London 

1(1999) 62 = § 50; 166b f. – 2(1999) 178ab = § 50,5. – Zum Namen →§ 43.7. 
 – R.Schmitt, Personennamen in parthischen epigraphischen Quellen. Wien (2016) 72, Nr. 115:  
Bagdāt.– 228, Nr. 551: wrdpt = Wardbed B b. Patronymikon wrdpty-kn.(Iranisches Personennamen-
buch.II,5.) (Sitzungsberichte der Österreichischen Akademie der Wissenschaften, phil.-hist. 
Kl.881.)(Iranische Onomastik.15.) 


